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Section 1

Immigration Service (Designated Places) (Amendment) Order 2026《2026年入境事務隊 (指定地方 ) (修訂 )令》

2026年第 41號法律公告
B500

L.N. 41 of 2026
B501

L.N. 41 of 2026

Immigration Service (Designated Places) (Amendment) 
Order 2026

(Made by the Secretary for Security under section 13A(9) of the 
Immigration Service Ordinance (Cap. 331))

1.	 Commencement

This Order comes into operation on 12 June 2026.

2.	 Immigration Service (Designated Places) Order amended

The Immigration Service (Designated Places) Order (Cap. 331 
sub. leg. B) is amended as set out in section 3.

3.	 Schedule amended

The Schedule, item 3—

Repeal

everything after “of”

Substitute

“Queen Mary Hospital, Queen Elizabeth Hospital and 
Kai Tak Hospital (to the extent that those wards are not 
covered by item 1 of this Schedule).”.

TANG Ping-keung
Secretary for Security

31 March 2026

2026年第 41號法律公告

《2026年入境事務隊 (指定地方 ) (修訂 )令》

(由保安局局長根據《入境事務隊條例》(第 331章 )第 13A(9)條作出 )

1. 生效日期
本命令自 2026年 6月 12日起實施。

2. 修訂《入境事務隊 (指定地方 )令》
《入境事務隊 (指定地方 )令》(第 331章，附屬法例 B)現予
修訂，修訂方式列於第 3條。

3. 修訂附表
附表，第 3項——

廢除
在“瑪麗醫院”之後的所有字句
代以
“、伊利沙伯醫院及啟德醫院的羈留病房 (限於該等病房
並不為本附表第 1項所涵蓋的範圍 )。”。

保安局局長
鄧炳強

2026年 3月 31日



Immigration Service (Designated Places) (Amendment) Order 2026《2026年入境事務隊 (指定地方 ) (修訂 )令》

2026年第 41號法律公告
B502
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

1.	 This Order amends the Schedule to the Immigration Service 
(Designated Places) Order (Cap. 331 sub. leg. B) to add the 
custodial ward of Kai Tak Hospital as a place for the detention 
of persons who are arrested by members of the Immigration 
Service.

註釋

1. 本命令修訂《入境事務隊 (指定地方 )令》(第 331章，附屬法
例 B)的附表，增設啟德醫院的羈留病房為用作羈留被入境
事務隊成員逮捕的人的地方。
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